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Introduction

1, The present report is submitted pursuant to Economie and Secial Council
rasclution 1988738 entitled "Summary or arbitrary ezecuticons". This iz the
seventh report of the Special Rapporteur to the Commission on Human Rights on
the subject.

2, Yn his six previous reports {E/0N.4/1993/16 and Add.]1, B/ON.4/1984/29,
E/CW.4/1985/17, E/CN.4/1986/21, B/OH,4/1%87/20 and E/ON.4/1988/22 and Add.l
and 2), the Special Rapporteur has dealt with and examined the various aspects
af tha phenomenon of summary executlons, incluvding legal and other theoretical
issues., Ha sonsiders that all the kasic elements of the phenomenon have been
discussed in warlier raports and that 2 sufficiently clear and comprehensive
picture has been presentad,

3. The prasent report follows the general structure of the last report,
except that wurgent appeals to Governments are deseribed in chapter II B of the
present report btogether with other communications forwarding allegarionz ko
the Governments concerned and replies and observations therefrom. The Special
Rappotrteur believes that this, together with a more detailed description of
alleged situations and cages, will presant a nore comprehensive pilcture of the
sitnation in sach country.

4, In chapter III, the Special Rapparteur describes two issues which are
being dealt with or are expected to bhe addressed in the near future, The two
issnes are: (a) recent developments with regard to establishing intermational
standards on remedial and/or preventive measuraes for the protection of the
cight o life; and (b)) co—oardination and co-operation of various mechanisms
apd organs relevant to the mandate of the Special Rapporteyr, which the
Special Rapporteur considers of vital importance in enhancing the effective
implementation of his mandate.

5. Finally, in chapter IV, the Special Rapporteur gives conelasgsions and
recommendations, which are basad on hiz analy=is of the infotmation he has
received and consideration of practical measureg to be taken in the imbediate
future,
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I. ACTIVITIES OF THE SPECIAL RAPPURTEUR

R. Consultations

6. The Special Rapportenyr visited the Centre for Human Rights,
Tnited Nations Office at Geneva, ln July and October/Rovember 1988 for
consultations with the Secretariat and agailn in January 1989 to finalize his
report.

B. <Communications

1. Information received

7. In the course of his present pandate, the Special Rapporteur received
communications contalnipng information comnverning summary or arkitrary
executions from Governments, non-governmental organizations and individunals,

8. Information of a general nature, in reply to the Special Rapporteur's
request on 30 September 1987, waa received from the Govermments of Barbados
amxl Veneguela.

9. Information of a general nature and/or concerning specific allegations of
sumuary or arbitrary edascutions were received from the fallowing
mon-governiental ocganizations in consultative status with tha Economic and
Social Council: Afro~Azian People's Solidarity Drganization, Amnesty
International;, Andean Commission of Jurists, International Ascociation of
Dexxiratic Lawyers, Ihtsrnational Commigszion of Jurists, International
Confederation of Free Trade Unions, International Federation of Human Rights,
Inter-Parliamentary Union, Begional Council on Human Rights in Asia,

10. In addition, information concerning alleged cases of f2ummary or arbitrary
executions was received from a number of regional, national and local non—
governmental organizations, groups and individuala in wvarious parts of the
world.

2. Allegations of summary or arbitrary executions

11. 1In the course of his mandate, the Special Rapporteur sent cablez and
letters to Governments concerning allegations of imminent or actual suRmary or
arbitrary executionsg in thejir conntries,

{a) DUrgent appeals

12. In response to information containing allegations of imminent or
threatened sSummary or arbitrary executions which appeared prima facie relevant
to his mandate, the Special Rapporteur addressed urgent pessages by cable to
23} Governments, appealing, on purely humanitarian grounds, for the
Government's protection of the right to 1ife of the individvals concerned and
requesting information concerning those allegations. These Governments are:
Algeria, Angola, Bangladesh, Bulgaria, Purundi, China, Colombia, El Salvador,
Equatorial Guinea, Guatemals, Haiti, Indonesia, Iran (Islamic Republic of),
Irag, Jamaica, Jordan, Mauritania, Pern, Somalia, South Africa, Suriname,
United States of Americs, Viet Ham.



E/CH.4/19B9/25
page 1

13. Replies wers raceived from the following Governmenks: Algerias,
Bangladesh, Burundi, China, Iraq, Jordan, United States of Ameries, Viet Nan.

l14. These mecsages amd the repllies received are summarjized in chaptec II, the
full texts are available for consultaticn in the Secretariat files.

{b} Reguests for information concerning 2lleged summary or _arbitrarcy
2xecutions

15. The Special Rapporteur also sent letters to 36 Governments concerning
alleged zumnary of arbitrary executicnz in their ccuntries as follows:
Bangladegh, Benin, Brazil, Burma, Chad, China, Colombia, Czecho=lovakia,
Democtatic Yeman, El Salvador, Ethiopla, Guatemala, Haiti, Hoodoras, India,
Indonesia, Iran {Islamic Republic of), Iraqg, Israel, Mauritania, Hepal,
Hicaragua, Higeria, Pakistan, Feru, Fhilippinez, Scmalia, South Africa,

S5ri Lanka, Sudan, Svrian Arab Bapublic, ‘fhailand, Uganda, United EKingdom of
Great Britain and Horthern Ireland, Yemen, Zaire.

16. EHeplies were rageived from the followlng Covermments: Bangladesh, Banin,
Brazil, Burma, Colombia, Cz2echoslovakia, Hondures, India, Indonesia, Irag,
Higeria, Philippines, Sri Lanka, Syrian Arab Republic, tnited Eingdom of Great
Britain and Horthern Ireland.

17. In addition, replies were received from the following five Governments
concerning the allegations tranemitted by the Special Rapporteur during 1987:
Bl Salwvador, India, Mexico, Hicaragua, Syrian brab Republic.

18. Furthermore, in the course of his present mandate, the Special Rapporteur
mat the representatives of the following Governments in connecilon with
alleged summary or acbitrary executions in their countries: Algeria, Benin,
Burma, China, India, Indonesia, Irag, Wigeria, Sri Lanka.

19. The Special Rapporteur would like to express his utmost appreciation for
their positive co—operation with bim. He valopes thess consultations and would
like to have more of them with more countriez in the future, as they help him
to be batter informed and thereby to make a more comprehensive report to the
Conmigsion.

20. The alleged summary or arbitrary executions transmitted to Governments
and the repliez thereto are summarized in chapter ITI. The £full texts are
availab}e for consultation in the Secretariat files.

. Joint hearings on aouthern Africa

2l. The Special Rapporteur jolned the Ad Hoc Working Group of Experts on
sopthern Africa for hearings on southern Bfrica at the Working Group's 714th
to 73lst meeting2 held in Harare, Luszaka, and Dar e2 Salaam, United Republic
of Tanzania, from 3 to 17 Angusk 1988, The information obtained ak the joint
hearings is raflactad in chapkar 1I, section B, (paragraphs 236-248).
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IT. SITUATICNS
A, Ganeral

22, The information received by the Special Rapporteur in the course of his
present mandate includes all=gations of execntions or deaths which may have
taken place in the absence of the safequards designed to protect the right to
life embodied in various interpational instruments, such as the International
Covenant on Civil and Politica) rights (arts. 4, 6, 7, %, 14 and 15), the
Standard Minimum Rules for the Treatment of Prisoners, the Code of Conduct for
Law Enforcement Officials, the Convention against Torture and Other Cruel,
Inhuman or Degrading Treatment or Punishment; and the Safeguards guaranteeing
protection of the rights of those Facing the death penalty adopted by the
Economic and Soclal Council in resclution 1984/50.

23. This information generally related to allagations of the following nature:
{a) Actual or imminent axsoutions:
(i) Without a trial,
(il} with a trial byt wirhout safeguards designed to protact the
rights of the defendant as provided for in articles 14 and 15
of the Internatjonal Covenant on Civil and Political Rights.

(b} Deatha which took placa:

ti}) As a result of torture or cruel, inhuman or degrading treatment
during detentign;

{ii} As a result of abuse of force by police, military or any other
governmental O gquasi-governmental forces;

(iii) A&s a result of zgsauit by individuals or paramilitary groups
undar officlal control:

liv} &As a result of agsault by groups opposing the Government or not
wnder its control,

B, cCountry situations

Algeria

24. On 13 Octobar 1998, a cable was sent to the Government of Algeria
concerning the widespread unrést throughout the country at the beginning of
Detoker 1334 in which a larde pumber of persons allegedly died as a result of
confrontations between ¢iviliyns and security forces.

25. The Special Rapporteur agpealed to the Government to take every necessary
measure in order to proteck the right to life of individuals and requested
information on the above-mentjoned situwation, and in particular the measures
taken by the Sovernment to pPravent further loss of life,
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26, On 2 Wovembar 1998, the Speclal Rapeporteur met the Pecrwanent
Representative of Algeria to the United Hations Office at Geneva in connection

with the above-mentioned aituation.

27. On 14 Dgcember 1983, a reply was received Lrom the Government of Algecia,
stating that ne summary or arbitrary axecutions ha® occcurred during the
incidents in guestion. It was alsd stated that the Sovernment daplored the
death of 159 persons during the unréast among whom were demongtrators as well
as members of the seaurity Forcea., According to the raply, the Govaernmenk was
responzible under the Constitutlon for the maintenance of public order and the
protaction of parsons and their proparty and therefore had proclaimed a state
of ziege on 5 October 1988 which was lifted on 12 Octobar 1938, whan the
siktuaticn returned to nocmal. Tt waa further stated that, undar the
instructions of the President of Algeria, the Council of Miniatarz had adopted
a seriez of measures at itz meebing on & December L1388 in favour oF the
daceazed and those wounded during kthe incidents and that it had also taken
deciaions concerning those arrested.

Angola

23, On 15 Hovember 1988, a cable waa senkt to the Sovernment of Angola
concetning two alleged casea of imminent execution. According to information
received, two perasons named Marcolino Pazenda and Joaguin Astonio were
gentenced to death on 24 October 1988 by the Luanda Garrison Militacy
Tribunal, following their convietion for morder and rabbery. In this
connection it was alleged that, since the beginning of 1934, five persons had
bean zentencad to death, without the right to appeal to a higher tribunal
againat the death gentences.

29. The Special Rapporteur appealad to the Government to look into the
above-mantioned <asea and regqueated information on them, in particalar
regarding the proceedings of the Tribunal, a3 a result of which the twe
pecsons had reportedly been sentenced to death.

3). At the time of preparation of the present report ne reply had been
recaived From the Government of Angola.

Bangladesh

31. On 20 May 1988, a cable waz zent o the Governmant of Bangladesh
concerning an alleged cage of imiinent execution. According to informawion
recaived, a wman named Mohinddin was allegedly sentenced to death on

3 Rovembar 1985 by Special Military Court No. B in Jassore. It wae alleged
that at that time tha defsandant waz not granted the right to appeal againet
the verdiet and sentence of the Special Military Court. PFurthermore,
Mohivddin'a petition for mercy was gaid to have heen rejected by the
Pragident.

12, The Special Rapporteoar requested information on the case, in particular
on the procedures of the Special Milltary Court.

33. On ¢ RBovember 198R, a letter wasm sent concerning an alleged camse of death
In detention. According to information received, o0 5 NMovember 1987, a parson
named Abn Sayed Moksednl Bug Rinto, a student from Eotwali in Barisal, 2ied as
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2 result of beatings while in Setention at Barisal gaol. Tt was alleged that
the post-wortem, ordered py the Dapuky Commissioner of Barisal, found that
Rinte had died due to head injurles and that his hody carried marks of
beatings. Wo investigation w28 known to have been carried out so far on the
Cafe.,

34. The Special Rapporteur requested information on the above-mentioned case,
and in partieular, on anpy investigation carried out into the case, including
an autopsay, and any neasures taken by the apthorities to bring those
responaible to justice and prevent further occurvence of such deaths.

15, an 7 July 1983, a reply wAs receiged fram the Govermmant af Banqlardesh ko
the cahle of 30 May 1988, stating thak on 26 May 1983 the President had
commited the death sentence imposad on Mohioddin to life imprisonment.

16, On 1€ December 1988, a reply waz received from the Governmant of
Bangladesh to the latter of 9 November 1988, stating that a judieial
investigation was carried out into the death of A.5. Moksedul Hugq Rinto in
Barisal gaol, that subsequently the chief and ancther gacl guard were charged
with having contravened certain sections of the Bangladesh Panal Code
concerning the treatment of prisoners and that the cases were currantly being
tried by the session judge of Barisal.

Benin

37. On o November 198B, a letter was sent to the Government of Benin
concarning an alleged case of death In detention, &ccording to information
received, a person namad Remy Glele Rkpokpo, died in custody on

18 Janwary 1988 ag a result of tortore in the Central Police Station
{Conmissariat central) in Abomey., Ho investigation or inquest was said to
have been carried out concernlng his death.

1R, Tha Special Rapporteur cequested information on the above-mentioned casae
and in particular on any investigatiom of the casze, including an autopay, and
any maasures taken by the authorities to prevent further occurrence of such
deaths,

39. On 23 December 1488, a reply was received from the Government of Benin,
stating that there were no political detainees or prisoners of consclence in
Benin, It was stated that, during the periods of grave tension in the
country, cartain people who had decided to carry out activities with & view to
sariocugly disturbing the social order had been suynmoned and placed under
administrative detention for gquestioning to clarify thelr involvement in
activities which wonld sndanger the social peace and stability of democratic
institutions., In ordar that those convicted of such activities could assume
full responsibility in accordance with the law, measuras were taken by the
conpetent organs. It waz further stated that, in order to deal with the
abusive practice of deprivation of liberty in garrisons by certain officers,
the Head of State had reiterated relevant provisions of the Pundamental Law
which enbodied the principias of habeas corpus as wall as Act Mo, £81-004 of

23 Match 1981 and that he had again forhidden the practice of excesslve
detention without charqe. According to the reply, the Pecple's Central
Prosecutor's Office (parquet populaire central} had a mandate to ensure the
legality of detention, to visiting places of detention reqularly and supervise
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the administration of dstention. It was alsa stated that wvarious activities
were organized to inform and educate administrative bodies and the people in
general with ragard te homan righte, In order to protact citizens against
arbitrary action, With regard to conditions of datantion, it was stated that
regunlar vizits by the Peopla's Prosecutor's Office ensured respact for human
dignity and contriboted to the rehabilitation of offenders in their social
Life.

4. On 13 Januaary 1989, tha Jpecial Rapporteur mek the Parmanant
Representative of Benin to the United Mations Office at Geneva., With regard
ko the oase of Glale Akpokpo, the Permament Reaprasentative stated that he had
vraed his Government to carey ouk an fnguiry inte the sase. According to the
Parmanent Representative, iE the person in quegtion had been found dead, a
Judicial inwvestigation would have baen held regarding the circumstances of his
#death and tha vesult AF the investigation wonld be commanicated to the Spacial
Rapporktenr.

41. In addition, the Permanent Representative brisfed the Special Rapporteur
with regard to the recent developments in Banin concarning human rights,
including the establisbment of various natloral Lnatitutions under the new
Constitution of 1976, such as the People's Tribunals and Paople's Prossgutor's
Office, the appointment of judges, the creation of the national zection of the
Apsociakion of African Jurists, the organization of natlonal seminars on human
righes and khe recent reinstatement of privatsly owned newspapers.

Brazil

42. On 28 July 1988, a letter was sent to the Government of Brazil soncerning
the following allegations.

43, During the past Saveral years, hundreds of persons, said to be criminal
sugpecrs, have baen killed in various parts of the country by sc-called
"yigilants groups® whoze members allagedly included current and farmer palice
cfficars. In spite Cof zfforts made at varicus Lavels of the Government to
gupprass this vhenomanon, killings continued to be reporked. In Rio da
Janeiro alone, 47 parsons ware reporked to have been killed by vigllante
groups in one week at the end of September L387.

44. On 29 Decambar 1967, in Pard Stats, at least eight unarmed parsons diad
when Pari Stats military police opened firz while claaring gold-miners and
thair famllies who had haen blockading a bridge at Maraba. In addikion to the
eight confirmad deaths, E6 peraons wara sald to be still mizaing, presumed
daad. Later, one witnasza, who had raported on televizion on 10 Degcember 1987
that he had seen =ight corpass helow the bridge, was allegadly beaten to death
by a group of unidentified men.

45, On 28 March 1988, in the vicinity of the 53c Leopolde Indlan area,
District of Benjamim Constant, 3tate of Amaponpas, Eour Ticuna Indlans were
allegedly killed in an attack by the employees of a timber company operating
in the area. Despite the fact that the incident was geepn by numercus
eva-wltnesaes those lnvolved in the killings were allegedly released from
pvolice custody.
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46, On % Hovember 19BE, another letter was sent tranasmitting information
alleging that, during the past several years, a number of persons, mainly
peasant smallhclders (“posseiros™) but also trade-unionists, priests and
lawyers working with pesasant communities, were killed by persong hired for the
purpose. In a nember of cases of such killings the police personnel were
allaged ko have been directly involved. It was further allieged that the
authoritiss had failed to take effective action to investigate the killings,
to bring those responsible to justice or to protect those whobs lives were
theeatenad.

47. Tha Special Rappeorteur described, by way of exampls, 13 suweh incidents
whizch had allegedly occurred since 1987 in the States of Para, Goids,
Pernambuco, Minas Gerais, Espirito Sants, Bahia and Raore.

48, The Special Rapporteur requested information on the alleged acourrence of
sommary and arbitrary executions and in particuwlar on any investigatione of
those cases, including autopsies, and any measure taken by the avthoriries to
bring those responzible to justice and prevent further sccurrence of such
deaths.

49_ Om 22 September 1988, a reply was received from the Government of Brazil
Eqc the letter of 28 July 1988, stating that the so-called "wigilante groups®
wate "extermination™ groups s=et upr by highly dangerous outlaws of the
organized crime underground, and that the Government was taking the necessary
mensures ko suppres:z such groups, for example in the Stats of 552 Paule, where
a highly =pecialized corps was being trained snd deployed to deal with the
problem. With regard ko the incident of 29 December 1987 in Pard State, ik
was said that the Commission appointed by the Council for the Defence of Human
Rights (CDDEH) of the Ministry <f Justice to investiqate the incident had
recommetrded inm its report an inguiry by the Department of Federal Police.

With regard to the allaged killing of four Ticuna Indians in the State of
Amazonag, it was stated that on 30 March 1998 the Departmant of Federal Paolice
had begun its investigation of khe killinge amd that the Hational Foupdakion
for Aszistance to Indigenons Populationz (FUMAI) had rcequested the Department
of Federal Police to detain those suspacted of the murders, had followed the
progress of the investigation in Banjamin Constant and reguested the Ministry
of Welfare ko exdtend pensicn benefits to the widows of the wictins.

50. On 21 December 1%88, a reply to the Special Rapporteur's letter

of 9 November 1988 was received from the Sovernment, stating that rhe
aliegations were under consideration by the competent aunthorities. The reply
stated further that the Government considered as summary or arbitrary
executions only those cases in which Government afficials were actually
invalved.

Bulgaria

1. ©On 11 Mgy 1988, a cable was sent 1o the Government of Bulgaria concerning
three a3lleqed cases of imminent execution. Agcording to information received,
rhree parsons named Elin Madzharow, Altsek Chakarov and Sava Georgiey were
allegedly sentenced to death on 25 April 1988 by the Supreme Court of
Bulgaria. It was alleged that there was no right of appeal to a higher
tribunal. The Special Rapporteur, Etaxing that, in ¢ases of capital
puntshmant, he was concerned with any allegation of abgence of the sateguards
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intended o ehsure the basic rights of the individoal, inclwding the right teo
appeal, requested information in particular on the legal provisions and
procedures under which the azbove-menticmed persons were sentenced to death.

52, At the time of preparation of the present report no reply had been
recalived from the Government of Bulgarias.

Burma

53. On 28 July 1938, & letter was sent to the Government of Burma
transmitting the allegation that during 1986 and 1987 a large number of
unarmed civilians, sald te be members of the Karen ethnic minority, had been
¥illed by the Burmese army during its counter=-insurgency cperations in Earen
State, It was alleged that the victims, who were suspected of links with
oppozition groups, had disobeyed travel or rationing restrictions, or had been
selzed by the army to work as porters or guide=z were allegedly killed by

them. In his letter the Special Rapporteur stated that he had received a list
of 60 suwh victims.

54. On % November 1985, another letter was sent cohcerning the alleged
killing by Government forces of civilisns belonging to the Shan ethnle
minority during the past several years in Shan State. It was alleged that the
victinms, elther suspected of links with opposition groups or selzed by the
army to work as porters, had been shot, stabbed or beaten to death, The
Special Rapporteur described, by way of exaaple, eight alleged incidents of
such killings since the beginning of 1987.

§5. Fuxthernmore, the Speclal Rapporteur transmitted by the same letter
information alleging that, during the unrest in Rangoon and othey cities since
June 1988, a large number of persons had been shot dead by governenk trogps
during demonstrations or had died in detention az a result of torture and
ill=treatment.

54. The Special Rapporteur requested informaticn on the alleged oCcourcrence of
sympary and arbltrary executions and in particular on any Investigations of

. those cases, including autopsie=, and any measuras taken by the authorities to
bring those responsible to justice and prevent further occurrence of such
deaths.

57. ©On 4 October 1988, a reply was received from the Government of Burma to
the Special Rapportear's letter of 28 July 1988, stating that, according to
the authorities concerned, including those in the remcte frontier areas, ho
cases of summary and arbitrary executiong had taken place in the military
operations in the vears 1986 and 1987,

8., On 227 Decembsr 1998 another reply was received stating that, with regard
to the allegations tcansnitted in the Special Rapporteur's letter of

28 July 1968, the Burmese aunthorities had found it Aifficult to establish the
facts, since relevant particular:a, such ag names of victims= and exact
locations of alleged execukions, were not specified. However, it was alsc
stated that general and comprehensive inquiries, carried out in the command
areas where counter-insurgency operations took place during 1986 and 1987,
indicated that oo summary <r acbitrary executions had occurred in those areas
as alleged, It was further stated that there were no records of official
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complaints lodged by the families of the alleged victims with the local
autharities concerned. wWith regard ko the allegations transmitted by the
Special Rapporieur's letter of % Hovember 1%B8, inquiries and investigations,
carrled cut with the regiments and infantry divislons concerned, revealed that
the alleged summary or acbitrary executiens hag not taken place,

55, Concerning the demonstrations in Rangoon and elsewhere in the countxy
since June 1982, it was stated that the security auvtherities, in the process
of restoring law amnd order, had acted with the utmost self-restraint and had
resorted to shoeting only when public and private property and the life of
citizens were in jecpardy. It was also stated that, in the genaral confusion
caused by cectain unscrupulous polikicsl elemsents which had reached its peak
between § and 16 August 1988, action taken by the security force:s bad resulted
in 192 deaths and 570 injured nation-wide, including the death of

four scldiers and 19 members ©f the police force. Ik was further stated that
since 1% September 1988 when the national defence atithoritias had been forced
to intervene to assume State responsibilities, the security forces had taken
action to prevent vandalism and looting ané to quell the genaral <¢iolence.
According to the reply, this had resulted in the death of 516 and the injury
of 272 looters country-wide and the death of 15 and the injury of 21 other
persons in the confusion of the violent demonatrations. With regard te the
arrest and detention of those believed to have been invelved in the
disturbances, it was salié that the State Law and Order Restoration Council had
anacted a new law ansuriang Jue peocesa of law with proceedings in open court,
unless otherwise provided for by law, the right of the detainee to defence and
the right to appeal.

60. On 11 January l%89%, the Special Rapporteur met the Parmanent
Bepresentative of Burma to the United Wations DEfice at Genava, who briefed
him on a nunber of positive developments which [t was hoped would remedy some
of the conditions which had diven rise to a situation In which loss of life
had taken place, 2Among the points mentioned were:

{a) MNore than one political party may be registered and parmitted to
operate and participate in elections but they must be committed ko the true
democratic system. Currently there are more than 167 political parties which
have been reqistered with the Multi-Party Democeacy General Elections
Commission;

{b) The Multi-Party Democracy Genatal Elections Commission has been sat
up to prepars the successful holding of free and fair multi-pacty democracy
genaral elsotions:

{c] The parsons who have been appointed to the said Commission have been
accepted By all the partias in Burma as persons of integrity, impartiality and

good rapute}

{d} Thsa groups of youths, students and monks who have been repatriatad
from Thailand have bheen accorded individual attantion to ensura that each of
them has returned safely bo their paremnts, Up to 5 January 1989,

1,929 students had returned home.

6l. Opn khe same day additional information was received from the Government
of Burma, Stating that the recent rumours that stwdents who had returned from
the horder areas had been arrested and killed ware totally false.
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Burundi

62. On 26 August 1988, a cable was sent to the Government of Burundi
concerning alleged deaths as & result of a tribal ¢onflict. According to
information received, thousands of people had been killed since mid-August
1988 during a tribal conflict which had broken oot In the north of the
country. Fuorther information received alleged that the intervention of the
army had resulted in even nore victims.

63. The Specilal Rapporteur appealed to the Government to take all necesszary
measures to ensure that the right to life of evaery citizen was fully protected
and requested information on the above-mentioned altuatien, and in particular
on the steps taken by the Sovernment to praevent further loss of life.

64. On 3L Rugust L3838, a note verbale wag regeived from the Goverament of
Burundi concerning the situation in the communes ¢f Htega and Marangara and
the nature of the operations carried ouk by the army. According to the note
verbale, on 15 August 1988, one week after tensgion had been increased by
elements whe had infiltrated the local population and misled them to believe
that an attack by the other ethnic population was imminent, a group of rebels
armed with spears, machetes, c¢lubs and stones had attacked and killed the
inhabltants of Wtega and proceeded to the commune of Marangara with similar
intentions. It was also stated that, when the Govarnment troops had arcived
at Htega on 16 hugust 1988, thousands of people had already died oc
disappeared and hundreds of houses had been bucned down. It was further
stated that the government trgops had intervened in order to stop the carnage,
but that a humber of persons not lnvelved in the killings might have been hit
by stray bullets fired by the government kroops. According to the note
verbale, in such a situation the security forcea had no alternative but to use
thelr arms, not against innogent civilians, but againat the rebela who were
engaged in killing, raping and arson, It was stated that the victims incleded
people fram all ethnic backgrounds.

Chad

65. Om 28 July 1988, a letter was sent to the Government of Chad concerning
the allegaticon that several persons had died in secreti detention centres as a
result of ill=treatment. The causesz of deakth were alleged to have incluoded
lack of wedical treatment, extremely pocr diet, lack of water and lack of
ventilation in overcrowded cells, in addition to beatings and other phyalcal
ill-treatment. One of the prisoners, named Guilou Hassane, allegedly died on
18 Hovember 1%&7 in a secret detention centre in N'Djamena. Tt was Eurther
alleged that no investigation or inguest into these dsaths had been carried
out,

6. The Special Rapporteur reduested information on the above-mentioned
allegation and, in particular on any investigation of the case, includimg an
autopsy, and any measures taken by the authorities to bring those responsible
to justice and prevent further occurrence of such Jdeaths.

67. At the time of preparation of the prezent report, nc reply had been
received from the Government.
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China

&8, On 10 June 1988, a cable was sent to the Government of China concerning
the alleged imminent execution of four perzona named Lobaang Tenzin, Taecing
Dhanduap, Gyaltzen Choaphel and Sonam Wangda, who were allegedly involved in the
kliling of a Chinese policeman during the demonstration on 5 March 1988 in
Lhaga, Tibet Autonomong Region. Since the aofficial announcement af their
arrest allegadly refarced to them as the *four principal erimlpalzs®, fears were
expregded to the Spacial Rapporteur that the foar might net have heen granted

a fair and open trial and that they might be executed shertly after the trial.

60, The Spacial Rapporteur, being concerned, in cases of capital punishment,
with any allagation of abgence of the cafeqguards intended to engure the basio
rights of the dafendant as provided for in article 14 of the International
Cavenant on Civil and Polieical Rights, raguested information on the
above-mentioned cases, in particular on the legal provisions and procedures
under which the four might have been charged amd tried.

70. On 12 December 19%8R, another cable was sent concerning alleged cases of
killing of demonstrators in the Tibet Autonomous Region. According to
information received, on 10 December 198§ at least two pereons, a Buddhist monk
and a nun, were allegedly shot dead in Lhasa when the security forces fired at
a crowd of demonztratore at close range without warnimg., Expressions of
concern were racelved by the Special Rapparteur that further deaths might ocour
in sinilar confrontations between the security forces and the local population.

Fi. The Special Rapportear appealed to the Government to take all necessary
meazures to ensure protecticn of the right to life of the individual and
requested information on the above-mentioned incident.

7. On 28 July 1988, a letter was zent to the Government of China concerning
allegations that, in the situation of athnic uarest in the Tibet Autcnomous
Region, notably since September 1987, several deaths mostly of Tihetana, had
allegedly occnrred, incliding cases of shooting and beating to death of
demonstrators by the Chinese police forces and execution of detainees after
torture in prison. Sewveral such alleged cases brought to the attenktion of the
Special Rapporteur were described as follows:

(a] ©On 3 October 1987, two monks from Seca Monagtery were shot daad when
they tried to prevent the police from entering the monastery)

ib} During 1987, in Drabehi prison a nunber of persons were executad
without trial after having been tortured:

{e) On § Novemper 1987, Lobsang Wangchuk, aged 74, died shortly after
hig release Erom detention due to repeatad torture and malecreatment during his
imprisoament. However, accarding to an official accoont he died of liver
cancar;

{d) On 5 March 1988, during the demonstration in and around the Jokhang
Tewple in Lhasa fevaeral persons,; including monks and lay Tibetang, wera shot
or beaten o death by the police forces;

{2} BAccording to an official accounkt, a Chinese policeman was kKilled by
demonstrators during the above-mentionad demcnztration.
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73. On 9 Novemier 1988, another letter was sent to the Government of China
concarning the allegation that, in the Tibet Autonomous Region, seyeral deaths
were alleged to have occurred as a result of assanlt by police or prisen
officers. Two examples of such alleyged cases were described as follows:

{a} On 10 May 1988, a Khampa from Kanze died in a Lhasa hospital as a
rezult of severe beatings in Gutesa Prisong

{b} ©On L2 June I98B, in Lhasa, TRangpo, aged 35, died ag a result of
gevare boatings after he had been arrasted, together with twe other men, by
the Lhaza Tengton Chue branch gecurity pelice,

74. The Special Rapporteur raguested informatlon on the above-pentioned
cases, and in particular on any investigation of the cases and any measures
taken by the aatherities and/or the judiciary to establish the facts and bring
those responsible to justica,

75. Onm 21 July 19828, the Special Rappoerteur met the Parmarent Representative
of China ko the United Wationz Office at Geneva and ceceived a teply from the
Government t¢ his cakle of 10 June 1988, The reply stated that the riots
which had o¢ourred in Lhasa sinde Septembar L9BT werae the work of a handful of
Tibetan separatiats encouraged by the Dalai Lama, and that the incident of

5 March L9848 was a gase in peint. It was further cstated that, in crder to
gafeguard national security and maintain social order, the local Tibetan
authorities had been forced to take acktion to arrest the organizers of the
riocts a3z well az thosze participantd who had gonmirted serious crimes,
Including those wivo had killed a police offiger. This action, according ko
the reply, was fully justified and Chinase judicial organz would bring the
criminala to trlal etriectly in keeping with the legal procaduras and mete gut
duoe punishment ko cthem in accordance wich the law, With regard to the
judicial procedure ¢omrerning tha death penalty, the reply referred to the
Government'’s communication of 13 January 1998 to the Special Rapporteur which
wag depcribed in his last report to the Commiseion on Hpman Rights
(B/CN.4/1984/22, paras. 79-30).

FT6, Om 2% November 1988, a reply waz2 received from the Government of China to
thae Special Rapportenr's cable of 12 December 1%48. According to the reply,
on the morning of 10 Decembar 1988, leaflets advocating the independence of
Tibat had been found in the streets and later about 30 lawas and nuns had
gathered at the Ramoge Temple and headed the Jokhang Tempie square in Bargor
Street, On the way, a few other people had joined in and some of them had
unfolded and waved the so—-called "national £lag of the ilndependent State of
Tibet"”, It wag said that, as the crowd grew unruly, policemen on duty tried
to persuade the marchars to stop making trouble, but tha latter had refused.
Thay had even thrown stones and bottles at the policemen. It was also stated
that after rapeated unsuccessful admonltions, the policemen were Eorced to
fire warning shota, that, ip tha enssing chaos, one lama, not two persons as
alleged, wae killed and 13 injured, all of whom, axcept two, had zuffered only
minor injuries and that they had recejved timely treatment. It was further
stated that, since then, public order in Lhasa had returped to normal and no
*confrontation® aof the kind mentioned by the Special Rapporteur had ocourred,
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Colombia

TF. On 28 October 19BB, a cable waz sent to the Government of Colombia
poncerning alleged death threats to Angela Toban Poertax, leader of the
teachers" union of the Dapartment of Antioguia {ADIDA).

78. On 18 Howember 1968, another cable was sent concerning alleged death
thraeate to Fr. Jorge Edvardo Serranc Orddfiez, a parizh priest of San Pic X.
Cuonta, Department of Norte de Sanrander, made by a parsmilitary group calling
itsalf "Muerte g revolucionarios® (MAR).

79. In both cables. the Special Rapporteur exprezsed hls concern for the life
of the persons named and rejuested information on the measures taken tao
protact them,

§0. On 28 July 1988, a letter was sent to kthe Gowvepnmant of Colombia
concerning the allsagation that quring the past year more than 1,000 parsons
had besn killad by members of the securiky forces and by paramilitary groops.
Sacurity forces units which were alleged to be responsibla for such killings
incleded the police intelligence unit of the National Polica, (F-2), the
army's Iintelligenca division, {B-2), the army's intalligence and
countar—-intelligenca battalion (Batalidn de Inteligencia y Contra-Inteligencia
{(BINCI}), and regualar army battalionz and regional brigadez. Evidence
alleqadly suggested that the paramilitary groups known as "death sguads™
incladsd police and military personnpel and their civilian anxiliaries. It was
alleged that, in many of the Killings by the “death squads®™, military weapons
and vehiclas without number-platesz wera used and that those vehicles had heen
Sern Dwar army premises or police stations. It was further allaged that bokh
civil and military avthorities had failed to bring thase respohsible ko
justice. Many of the victims were trade-ugnion leadars and activists, members
of political partles, farm Workers, human rights activiste, lawyers, jodgas
and journalists. Lists of several hundred victims, incloding many members of
tha Central Worker= Dnrion of Colombia {(CUT) and of the Onidn Patriotica (0P},
were recelved by the Speclal Rapporteur, who described by way of examnple

16 incidents of killings which had allegedly occurred during the period
between Bugust 1977 amd May L98R.

Bl. On 9 November 1938, another letter was sent b0 the Government of
Colombia, transmitting EFurther allegations that, according to several sources,
between January and Augast 1988, some 400 persons, Mostly peasants, were
allegedly killied in 46 incidents of "masszacres" of five or more persons. The
Special Rapporteur, having received, since August 1968, more than 150 names of
victims of such killings, alleged to hawve cocurred since the beginning of
1288, described by way of example 14 lncidents which reportedly occurred
during the period between March and October 1938.

§2. In both lettecrs, the Special Rapporteonr ragoested informaticn on the
above-mentioned allegations and in particular on any investigation of the
cagses and any measures taken by the authorities andsor the judiciary to
eztablish the facts and bring thoese responsihle te justice.

83. Letters were recelved from the Government <f Colombria on 25
and % August, 13 October, 9 and 1l Aovember 1958 and 9 Janwary 1989,
tranemitting information on a number of cases as follows:
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fa) With regard to the casss of Salvador HNinco Martinez,
Hevarda Fernédndez, Carlos Paez Lizeano and Luz Stella Vargas, who were
allegedly killed on 22 October 1987 by members of the police in the
minicipality of Hobo, Department of Hoila, it was stated that investigations
wers in a preliminary stage;

ib)} With regard to the caze of the deaths of Z1 peasants, members of the
Baricultural Workers Union {SINTAGRO} on 4 March 1928 on tha estates of
La Negra and Honduraz in the municipality of Currulao, Department of
Antiogquia, it was steted that the Administrative Security Department [DAS] had
conducked the preliminary inguiry and the prosecution was being prepared by
the judge of the Second Court for Public Order. Two persons, a civilian and a
soldier, were stated to have been detalined and 10 arrest warrants had been
igaued go far;

(e} With regard to the case of the killing of Alvaro Garcds Parra,
Mayor of Sabana de Torres, Department of Santander on 36 Auguat 1986, charges
were brought againat two natiopal army officers on 1 July 1988 and the
criminal investigation was being cacried out by the Eleventh Court of Criminal
Investigation, Bucaramanga. The proceedings were still in the pre-trial stage
and no one had yet been dekained;

(d} With regard to the case of the Xilling of Héctor Julio Mejia, Judge
Ho. 13 of Medellin Court of Criminal Investigstion was conducting the
preliminary investigation with a view to identifying the perpetrators of the
of fence)

[e] With cegard to the case of Luis Antonio Bohdrguez, the Bucaramanga
Court of Criminal Investigation was conducting a criminal investigation into
the alleged disappearance of Bohdrguezi

{f) With regard to the case of Osvaldo Teheridn, the investigation was at
the preliminary stage in the Pourth Public Qrder Court in Bogots;

[{g} With regard to the case of Juan Diego Arargo Morales, Judge No, 49
of the Medellin Court of Criminal Investigation wasz investigating the case}

{h} With regard to the killing of Carlos Mauro Boyos, Fiscal
General de 1la Wacidn {Attorney-Gen=ral of the Wation), and hiz two bodyguards,
the Second Spacialized Court in Medellin was handling the pre-trial stage of
proceedings. A deteption order was issued for five persons implicated in tha
abduction and murder of the Attorney-Seneral; three of them were detalned and
summonses and arrest warrants wers issued against three other persons)

(i) With regard to the death of Marco Antonio Sanchez Caztelldn
preliminary proceedings wers being held by the itinerant judge of the
Eighth Court of Oriminal Invaatigation, and on 26 Octobar 1388 the court
requeated the local DAS and criminal police officials to apprehend two persons
for the murder. No Adisciplinary proceedings bad been initiated in the abzencs
of evidence of the responsibllity of the national police:

{3) With regard to the cases of Honduras Farm and La Negra Farm in
Turbo, Urabd, on 4 March and that of Punta Coguitos in Turbo, Urabd,
Antioguia, con 11 April 1988, it was stated that, since they were conneckted, it
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had been declded by a oourt order of 25 June 1988 that there should be joint
proceedings, The proceedipngs were currently with the Highar Publis Ovder
Tribunal of Bogoid awaiting a decleion on the appeal lodged by the persons
under investigation, requesting cancellatlon of the detention orders and
dismissal of the casea. With regard to disciplinary proceedings, the Hational
Police Prosecutor decided to open a formal diasciplinary investigation of a
captain on 9 Septenber 19388;

{k1 With regard to the case of La Mejor Esquina in Buenavista, Cordoba,
on 3 April 19388, it was stated that the case was in the investigatory stage
and that several persons had been zentenced by the Puklic Order Court to

10 and & yearz' impriscnment. Tt was alsc stated that there was no evidence
of any participation in these eyenpts by State security forces, It was further
stated that a disciplinary investigation was being carried out into possible
irreqularities that the Pirst, Sixth and Tenth Criminal Bxamining Maaiztrates
of Monteria might have committed in the trial concerning the Mejor Esguina
massacre, by releasing some of the persconz charged;

{1} With regard to the case of Llana Caliente, San Vicente de Chucuri,
Santander, on 29 May 1988, it waz2 stated that the events had resulted fron a
violent armed confrontation between the forces of order and demonstrators in a
peasant march. According eo the investigation, a parson naned
Luls Uribe Suérez, allas Commapndant Camila, who had been annestied and was
cellaborating with the army as an informant, was with the soldiers when the
action ocenrred 2nd he fired at and killed four army officers and szoldiers,
Hine civilians alsec lost their lives. It was stated that the investigation
was almo=t completed;

{m} With regard to the case of La Fortuna, Pacxancabermejs, Santander,
on 23 May 198R, it was =tated that degpite numercus statements and iltems of
evidence collected in the case, it had not heen possible te identify the
individual perpetrators of or participants in the punisheble offences;

(n)] With regard to the case of San Rafael in Antioguia, on 24 June 1988,
it wag stated that the case was still at the ipvestigatory stage., It was also
atated that & captain had been arcested and remanded in custody and thak the
accused had filed an appeal againskt the security measuce)

()] With regard to the death of Humberto Santana Towvar Iin Rivera, Huila,
on 26 June 1988, it was stated that the case was s:il1 at the investigatory
staqge, the perpetrators of the orime being unidentified ko date;

p) With regard to the death of Luis Aungaszto Bonillg in Cumaral, HMetrs,
on 3 August 1988, it was stated that the investigation had not bheen completed;

() With regard to the case of Explanacidn Settlement, Yarima, E]l Carmen,
Santander, on 20 July 1988, it was stated that the proceedings were sbill at
the investigatory stage, that it was not porsible to identjfy the perpetrators
and that the Office of the Regional Prosegubor, Barrencabermejs, was continuing
the investigation to s=stablish whether State forces had been involved. It was
further stated that the preliminary report submitted by the committee of
inguizry concluded that the multiple homicide had been carried cut at
Explanacibén Settlement, by a gqroup of criminals known azs MhS, on menbersa of the
peasant community of the Tres Amigos, Explanacidn and Los 0livos Settlements,
for the purpose of dominsting and controlling the areas in gquestion;
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{r} With regard to the death of Ricardo Rics Serrano, in Bucaramanga,
Santander, on 26 August 13BE, it was stated that on 20 Pecember 1988, the
Pifth Public Order Court of Pucaramanga declared itself incompetent to
continue the investigation, since it took the view that there was no reason to
suppose that the nmurder had been committed for terrorist purposes and ordered
that the casz be returned to the Hinth Court of Criminal Investigations

{g} With regard to the death of Ledn Cardona, William Antonio Acboleda
and Sergio Osplna in Medellin, Antioguia, on 20 Bugust 1988, it was stated
that the cases were still at the investigatory stage, items of evidence having
been collected without it being possible to identify the perpetratorsy

{t) With regard to the case of Popayin, Canalete, Cdrdoba, on
30 September 1988, it was stated that It wag at the investigatory stage and
that the authorities had not been successful ko date in establishing the
responsibility of specific persons or anki-gocial groups for bhe acks in
question;

(W) With regard to the case of Martin Calderdn in Cidcota, Worte de
Santander, on 7 Outober 1988, it was stated that the case was s5till at the
investigarory stage and that there was no indication thakt State security
forces were involveds

{v) With regard to the death of César Castro Espejo, in Puerto Espafia,
Caucasia, Antioquia, on 1§ October 1988, it was stated that the case was at
the investigatory stage and that the investigation was encountering
difficulties of collecting evidence due to the refusal of witnesses to come
forward. It was further reported that there was mo indication that State
agents were involved;

{w] With regard to the death of Alvarc Fajardo in Isnos, Huila, on
14 October 1988, it was stated that on 24 October 198%, a warrant of arrest
was issued for a second lisptenant and that opn 22 Decenmber 1988 the
investigation had ended and pre-trial proceedings had hequn,

§4. 1In addition, the reply of 9 Jancacy 1989 from the Governmenkt of Colombia
stated that the allegaticons commmicated to the Government by the Special
Rapporteur lacked both truth and objectivity. The Goveroment recognized the
complexity of the sjtuation axperienced by the country and the difficulties
encountered in preventing criminals fLrom escaping justice, but that 4id not
indicate either its coaplicity or its acquiescence in the commission of
atroclous crimeg agajnst the ¢ivilian population. It was further stated that
the Prepident, in order to deal with that problem, had =suggested a number of
policies, such as strengthening the Qffice of the Attorney-General of the
Nation, appointing civilian prosecutors for the armed forces and national
polica, establishing the Presidential Council for the Pefence, Protection and
Promotion of Human Rights, signing and ratifying the international instruments
ralating to the defence of fupndamertal rights and promoting them as an
objective of the country with the participation of the armed forces,
eatapblishing Public Order Court® and Tribunals dedicated ewclusively ko this
purpcse and suspending the emergency military courts for the krial of
civilians. The reply further stated that the Government was not unaware of
the possibility that members of the State mecurity forces, abusing the powers
entrusted to them, might commit illegal acta, for which they would be held
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criminzlly and administratively responsible, but that the allegation that the
entire armed forces wete compromised in an institutional policy of violating
khuman rights was contzary to all the evidence. According to its reply, the
Government was uaing the institutional coerclve machinery to put an end to new
forms of viclence and criminal activities of the extreme left and extreme
right az well as drug traffickers.

Czechoslovakia

BS, On 28 July 1988, a letier was ment to the Goverpment of Czechoslovakla
transmitting the allegation that on 26 April 19838 a person naned Pavel Wonka,
aged 35, had died in Hradec Krdlovd prison after having been detained since

S5 April 1988, 8is family was allegedly not allowed t¢ zee his hody and was
given no explanation of his death. It was also alleged that during his
previcus detention which had lasted until 26 Pebruary 1988, his phyeical and
pavchological health had been affected by the physical abuse la Minkovice
pPLison.

fi6. The Special Rapporieur reguested jnformation on the above-mentioned
allegation apd in pacticular on any investigation of the case, including an
avtopsy, and measures taken by the azuthorities to bring those responsible to
justice and prevent further ceocurrence of such deaths.

87. On 20 October 1988, a r2ply was received from the Sovernment of
Czechoslovaklsa, stating that in the course of his detention from 26 May 1986
in prisons at Hradec Fralové and Mo, 1 in Prague, and during his priscen terms
at prizons Ho. 2 at Liberec and Mo, 2 in Prague amnd at Plzen from

13 hugust 1987 to 26 Febreary 1988, no viclence had been used againat

Pavel YWenka not had he been subjected to any degrading treatment., It was
further stated that he had died oo 26 April 1%BB in the prison at

Hradec Krdlové and that the autopsy performed immediately after his death had
astablished that death had been caused by heart failure after a bloocd clot had
penatrated the pulmonary artery, The source cof the blocd clot was said to be
thrombosis in the velns arcund the prostate. It was also stated that the
representatives of Helsinki Watch, a non-governmental organization, had
mentioned in their report of 4 May 1988 on the resylt of the avtopsy on the
deceased that they had not found any evidence of wviolence or mistreatment on
the body,

Denocrat ic Yemen

B8. On 9 November 1988, a letter was sent to the Government of Democratie
Yemen transmitting the following allegaticns:

{a} On 12 Decembar 1987 Hadi Zhmad Hasir and 34 other defendants were
zentenced to death by the Suprems Court on charges of treason, terrorism and
sabatage, in connection with the Eighting which broke cut in the capital in
January 1986. Tt was allaged that the defandatts were granted access to theix
defence counsels only short)y bhefcre the krial, following montha of
incomRunicado detention, and that they were tortured ip detention, It waz
further alleged that they were not allowed to appeal againat the verdicts by
the Suprems Court. ©On 29 December 1987, Hadi Ahmad Maszir amd Eour others
sentenced to death were reportedly execited in zl-Mansura Prison in Aden;
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{k) Between May and July 1988, three men, named Said ba Mu'awwad
ba Daruran, Ahmkad Barghash bin DPaggar ba Darwan and Ali 5a'id al-Amudi, who
had allagedly been arrested on 231 Janouary 1966, died in custody either at
al-Mukalla or al-Fath Military Camp in Aden, It was alleged that althoogh the
authorities claimed that the datainees dled ag s result of a heart problenm,
their bodias had not been returned te their families,

BY. The Special Rapportenr reguested information on the ahove-mentioned
allegations and in particualar on any investigation of tha eases, ineluding
avtopaies, and measures taken by the authorities to bring thoss responsible to
jngtice and prevent further occurrence of such deathe.

oy, At the time of preparation of the present report, no reply had been
received from the Government of Democratic Yemen.

El Salvador

91. On 1 Bovenber 1928 a cable was sent to the Govarnment of El Salvador
concerning the alleged killing of four day labourerz, nembers of the
Agociacion Nacional de Trabajadores Agqropecuarios {BHTA) (Mational association
of farm workers) from El Chile Piedra Losa, juriedletion of Yamabal, Morazém,
on 1% Novenmber 1%8E by members of the Third Brigade, Infantry of San Miguel
and Military Detachment Wo. 4 of Ban Prancisco Gotera, Morazén, and the
allegqed threat to the life of Rend Benitez Medranc, father of ome of the

four victima.

92. The Special Rapporteur, expressing his concern for the life of

Renéd Benitez Medrano and his family, appealed to the Government to take all
necessary measures to protect the life of Rend Benitez Medrano and menbars of
ANTA who were allegedly arceated or threatened.

93, On 28 July 1988, a letter was sent transmitting allegations that during
the past year an increasing number of persons were allegadly killed aithar by
mexibers of the Salvadorian armed forces or by paramjlitary groupsz, so-callaed
"death squade®. The victims were said to have included peasantz, workers,
stodents, politicians and trade-unionists. Some of tha victims were allegedly
suspected of gupport for and ccllaboration with the guerrilla groups.
According to the sources of the information, such killings were carried out in
a sumnary or arbictrary manner, although military autherities had clailmed that
gome of the vickimg had died in combat or had been the targets of querrilla
attacks. It was also alleged that, despita the authocitiez' glaim that the
*death mguadzs" were Independent extremist groups of the right and left which
were beyond Government control, evidenca suggested that menbers of such groups
included police and military personnel acting in plain clothes, uhder the
orders of superior officers. Tt was further alleged that inquiries Iinto such
killing=s were repeatedly hanmpered by intimldation, interference in the work of
the Jpdiclary and szelective application of the rules governing evidence.
Consequently it. was alieged that, with a few exceptions, no investigation of
such deaths waz carried out and that only a very fewy of those who had given
the orders to kill were brought to justice.

94. The Special Happorteur described, by way of example, 13 incidents of
killings which allegedly occurred during the period between June 18587 and
April 1988,
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%5. 1In addition, the Special Rapporteur mentloned the alleged killing of
thres women in San Martin, in an attack by Frente Farabundo Marti de
Liberacidn Nacional {PMIM) guerriilas on a bus carcying textile workers,

96, On 9 November 1988, ancther letter was sent transmitting further
allegations of summary or arbitrary exesutions. The Special Rapporteur
described by way of exanple seven alleged locidents of killing, including the
allegad killing of 10 peasants on 21 September 1988 in the village of

San Francisco, San Sebastidn, Department of San Vicente, by soldlers of the
Jiboa Battalion.

97. In both latters, the Specilal Rapporteur reguasted information on the
above-mentioned allegations, and in particular on any investigations of the
cases and measurez taken by the authorities to bring those responsible to
jJustice and prevent further ogcurrence of such deathsz.

98. On 21 July 1988, a letter was received from the Goveroment of

El Salvador, concerning the killirg of Herbert Brnesto Anaya Sanabria on

26 October 1987, which wes mentloned by the Specilal Rapporteur in his last
report (B/CN.4/1988/22, paras. 92-94). According to the letter,

Herbext Ernestc Anav¥a Sanabria, Co—ordinstor of the non—governmental

Human Rights Commissicn of E1 Salvador (CDHES) was assasgsinated in am act of
terrcrist viclence. It was stated that on 28 Ootober 1987 the Office

of the Government Attorney had appointed two speclal investigators

to look inte the case and that, on 4 Januacy 1988, a perzon named

Jorge atberto Miranda arévalo, a suspect implicated in the killing of

anaya Janabria, was handed over to the First Criminzl Court. It was further
stated that the accused conficmed before the judge his confession concerning
tils participation in the kil}ing, as a result of which an order was issued for
his detention. It was also stated that the President of the Special Criminal
Investigation Commission and Minister of Justice had indicated that avidence
ravealed that Anaya Sanabria had been executed by the Pecople's Revolutionary
Army (ERF].

Equatorial Guinea

9. On 20 Gctober 1988, a cable was sent to the Sovernment of Eguatcrial
Guinea concerning the case of Joaguin Elena Borengue, former menber of the
military police, apd Francisco Bonifacio Mha Wquema, sub-lieutenant of the
armed forces, who ware allegedly sentenced to death by the Hilitary Court
{consejo de guerra) on charges which were pot made public, It was alleged
that a group of 19, including the above-mentioned two, arrested in the first
week of September 19388, were tortured during their detention amd that the
trial by the Military Court was of a summary nature, without guaranteas of the
rights of the accused as provided for in article 14 of thae Intarpational
Covanant on Civil and Political Rights.

100, The Specisl Rapporteur requested information on the above—-mentioned cazes
and in particular on the proceedings oF the Military Court as a pesult of
which the two persons were sentenced to desath.

101l. At the time of preparation of tha prasant report no reply had besn
received from the Government of Biquaterial Guinsa.
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Bthiopia

102, On 9 Hovember 1983, a letter was szent to the Guvernment of Ethiopia
transmitting the following allagations.

103. During the eviction of the inhabitants of Mihlarb and Bat-Sshehaghe
villages in Brtra {(Brltrea) in Auguat/September 1938, Said Osman BEamld and
Mohamzd Ear-Eeblan ware allegedly shot dead by z2oldiers of the governmment
forces when they resistad eviction,

104. In atwther incident on 24 Ootober 1948, in the village of Mai Harast,
Caret Distriect, Akeleguzai, Ll percona were allegedly kRilled by government
goldiers when they shot indizoriminately at the villagere ko enforce eviction,

105, The Special Rapporteur raquested information on the above-mentioned
allegation=2, and in particular on any investigation of the cases and measuras
taken by the authorities to brindt those respongible to justice and prevent
further occcurrence of such deaths.

106. At the time of preparation of the prasent report no reply had beah
received from the Government of Ethiopia.

Guatemala

107. On 7 Jouly 1988, a cable was zent to the Government of Guatemala
concerning the allegation of death theeaks by government agentsz or individuals
acting with the Government's acguiescente against afficers and members of the
Electrical Workers Union [STINDE) in Bl Petén and their families,

108, In view of a number of allegationz of killinga of trade-unionists, the
Special Rapporteur, expreasing hile concern for the life and security of the
abova~-menticned persons, appaalsd to the Government to take every possible
measure to protect their livez and requestead information on those cases, in
particular on any inveatigations thereof, by the appropriate authorities and
steps taken to ensure the safety of the persons concerned.

109. On 2] September 1988, another cable was sent concerning the case of

Pr. Andrés Girdn, a priest and leader of the Asnciacidn HNaciopal de Campeszincs
Pro—Tierra {(ANC) (National asscciation of peasants for land), whe was attacked
on 11 September 1988 near Tiquisate, Egcuintla, by a group of armed men.
Rodolfo de Ledn Veldsguez who was accompanying FPr. Girdn was allagedly shot
dead. It was alleged that Pr. Girdn had repeatedly received death threats for
hig role in ANC, from paramilitary groupza such 25 The Ejército Secrato
Anti-Comunista (ESA) [Secrat anti~Communizt arny}, whose membars reporkedly
included cartain military and security foroe parsonnel aocting under superior
orders.

110. In view of a number of allegations that 2everal pergons were killed by
paramilitasy groups after receiving similar threats, the Special Rapporteur
expresgad his concern for Fr., Girdn's life and reguested information on the
measuras taken to protect 1t and that of others reeceiving similar threats and
on the appropriate authorities' investigation of the murder of

Rodolfo de Ledn Veliazquez,
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1il. On 30 September 10BB, a third cabkle was senkt concerning alleged death
threata against membars of the Grupe de Apoyo Mntuo por &1 Aparecimiento con
Vida de Sunestros Familiaras (GAM) (Mutipal support group for the return of
missing relatives alive) in the ¢illage of Pachoj, Department of El Quiché.
It was allegad that Juan Ajanel Pixcar and Sebastiana Ramos, in particular,
were accuzed and threatened at a community meering by the Commarder of the
Patrullas de Agtodefensa Civil (PACY (Civil Defence Patrols) of the region.

112. The Special Rapporteur, eXpressing his concern for the life of the
above-menticned members of GAM, reguested information on the measnres taken to
protect the livaes of the persons receiving death threats.

t3, On 28 July 1988, a letter was sent transmitting the allegation that,
during the past yaar a large number of persons were alleged to hage bean
killed in waricus parts of the country by groups of unidentified armed men in
some instancas 5aid ton be menbers of the security forces. According ko one
source, a total of 420 persons ware killed in a summary or arbitrary manner
during 1387.

L14. Among those killed, a number of perzons were allegedly victims of
military operatlions. The Special Rapporteoar described by way of example the
following incidents:

{a) On 10 April 1987, in the village of Xecnup, Joyabaj, EL Qulché,
12 farmers were killed when they attempted to return to their village from
which they had been expelled Eive yvears earlier:

ibY On 26 September 19497 in Tisumal, Webaj, Bl Quiché, two persons were
killed by army =helling, bombing and strafing by planes and helicopters;

{c} On 27 September 1987, in Xeucalbitz, Mebai, Bl Quiché, 13 persons
were killed in a military operation, inclouding a 3-year-old girl.

115. In addition, a nwmber of persons were allegedly abducted ¥ groups of
unidantified armed man and later foun? dead on roads or by the wayslde, often
with signs of torture. It was allsged that these paramilitary groups uased
particolar kinds of wvehicles normally usaed by the security force:z and acted
with total impunity. The Special Rapporteor described by way of example,
four incidents of zuch killings which allegedly occurred during Janvary and
February 19638,

ll6. On 9 Hovembar 1983, another letter was sant transmitting allegations of
killings by qroups of anidentified men in various parts of the country. The
Special Rapporitear described, by way of example, 50 suach incidents which
allegedly occarred daoring the period between Febroary and September 1328,

117. In both letters, the Special Rapporteonr regquasted information on the
allaeged cases and In particular on any lnvastigations made and any measures
taken by the asthorities and/or the judiciary to establish the facta and to
bring those responsible to justice,

118. At the time of preparation of the prasent report no reply had been
regeivad from the Government of Goatemala.
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Haiti

119. On 7 July 1988, a cable was sent to the Goavernment of Haiti concernlmg
the allaged death threats made by local govaernment and seourity officiales and
othere againat several memberse of lay Catholie organizations, ineluding

at Aneam in the Jean Rabel area.

120, In view of several similar ingidents Auring the past year when a numher
of pergone were allegedly killed or gericusly wounded by members of the
sacurity forces or groups of armed civilians, the Special Rapporteur exprassed
his concern for the life and security of the above-mentioned persons, appealed
to the Government to take the neceszary meaanre=z to protect their lives and
requasted information on the above-mentioned cases.

121. On 14 September 1988, ancther cable was sant concerning the incident
which oceurred on 11 September 1988 at S5t, Jean Bosco Cathollic Chureh in
Port=au-Prince where a group of armed men allegedly attacked the congragation
during mass in the presence of members of the security forces and killsd

five persons.

122. A5 in his previous cakla, the Special Rapportent expressed hig concern,
appealed to the Government on purely humanitarian grouwnds to take the
necessary messures o protect the lives of the persons concerned and reguesgted
information on the above-menticoned incident, in particular on tha
invastigation made or measures takep Lo guavantee the right to life of these
persons,

123, On 9 Hovember 1988, a4 letier was gsent concerning allegaticns that during
the past year a nunbar of personz were killed by members of the security
forces or armned individuals allegedly acting with the gonnivance of the
security forces or government officials. The victims were said to include
menbers of Catholic lay organizations, human rights arganizations and trade
unions, In gome cases the victims had reportedly been attacked or threatened
before being mitdered, The Special Rapporteur described, by way of example,
threa alleged lnldents of such killings, incloding the killimg of

Joseph Lafontant, one of the founderz of the Ligue Raftienne des droits
humains (Aaitlan human rights league) and Executive Director of the Centre de
promotlon des droits humains {Centre For the promotion of human rights), on
the night of 14711 July 1%88.

124. The Special Rapporteur requested information on the allsgations and in
particular on any investigations of those cases, including autopsies, and any
measures taken by the awthorities to bring those responsible to justice and
prevent further oocurrcence of such deaths.

125. On .23 December 1988, a letter was received from the Govermment of Haiti
transnittimd information on the Deasures taken by the military Government of
Hajitl concerning buman rights and stating that the military Government, in its
detarmination to consolidate the process of establishing a representative
degmocracy, had issued four decrees confirming Haiti's adberence to the
International Covenant on Civil and Political Righta, the International
Cavenant on Economic, Social armd Political Rights, and the Convention Against
Torture and Other Cruel, Inhuwan and Degrading Treatment or Punishment and its
ratification of the Inter=-American Convention to Prevent amd Punish Torture.
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Bonduras

136. On 28 July 1988, a letter ¥n2 sent to the Government of Honduras
transmitting allegations of killings by members of the securlty forces or by
unidentified men. The Special Papperteur described., by way of example, the
foellowing casas:

{al On 6 October 1987, in the port of Tela, Department of Atiintida,
Gilkerto Isaula Requenc and Harcigo Ortiz Leiva were killed allagedly by
agents of the Direccidn Hacional de Investigaciones (DRI} (Criminal
investigation service}. It was alleged that after having been guesticned at
the DHI office, agents accompanied Izanla Requens to hiz house where they shot
himj

it} On 7 September 1987, in Comayagua, José Luis Péraz Ochoa, aged five,
was beaten by members of the security forces when he allegedly tried to stop
them from mistreating his parent®. The child died in the Tegucigalpa hospital
on 11 October 1987. According to the police the child died of prneumonia;

{¢) On 5 Januacy 1988, In Tegucigalpa, Jood Isafas Vilorio, a former
arary sergeant and alleged member of a “death sguad®, was shot dead by
four unidentified gunmen. On }4 January 1988, in San Pedro Sula,
Miguel Angel Pavdn Salazar, regional head of the Honduran Human Rights
Commission, and Moises Landaverde were shot desd by a qunman, Isaias Wlorio
and Pavin Salazar were two of the withesses in the casezs of disappearance of
four parsons in Honduras before the Inter-American Court of Human Rights=;

{d) ©On 7 April 1988 in Teguwcigalpa, five students were allegedly killed
when security forces shot at the ceowd during a demonstration in front of the
American Embassy.

127, Cn 9 Movenber 1388, another letter was sent to the Government of Honduras
transmitting the following allegations:

{a} On 27 September 1977 in San Pedro Sula, Juan Caballarc Sanchez and
Roberto Ortiz LSpez were allegedly shot dead by eight DNI agents after their
car was stopped and they were forced out of it. One of the victima was
reportedly the common-law husband of a laader of the Pederacldn Unitaria
de Trabajadores de Honduxas (FUTH) (United Pederatlon of Workerz of Honduras)
who had taken part in a hunger-gtrike in suppore of clajms buing mads by the
textile workers' union SITRATEXHONSA (Sindicate de Trabajadorez de Textiles
de Hondurag 8.5.)p

{b) On 27 July 1988, fin the Mess Grande refugee Camp, José Maria Leiva
was allegedly srrested by members of the army and later sxecuted,

128. In both letters, the Special Rapportsur requested information on the
alleged cases anpd, in particular, o0 any investigations made and any measures
taken by the apthorities and/cx the judiciary to establish the facts and bring
those responsible to justics.

129. On 19 May 1983, an official commumication was regeived from the
Paermanent Mjission of Honduras 0 the United Wationz Office at Geneva,
transmitting a report by the Interinstitutional Commission of Human Rights of
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Honduras {CIDH) referring, inter alla, to the cases of José Isajas V¥ilorio,
Miguel Angel Pavén Salazar and Moises Landaverde. Regarding the death of
José Isaia= Vilorio, it was reported that a group called "FLZ Cinchonero® had
claimed responsibility for the killing, Regarding the deaths of

Migu=l Angel Pavdn and Moises Landaverde, a report on the preliminary
investigation, including testimony by a foransic expert, was attached.

India

130. on 28 July 1988, a latter was sent to the Government of India concerning
the allegation that, on 19 April 1986 in Arwal, Bihar State, 21 persons were
allegedly shot dead by the police during a peaceful gathering in conrection
with a land disputae., Sevaral persons were« zaid to have died; on the way to
hospital, of injuries pustained in the police shooting., Sharat Sac was
allegedly found dead after having been taken alive to the police station. It
wag 2lleged that the police opaned fire, without a prior warning, at the
gathering crowd, which included women, children and elderly persons.

111, The Special Rapporteur redquastad informakcion on the alleged deaths and in
particular on any investigations of those cazes, including aotopsies, and any
megsures taken by the avthorities to bring those responsikle o justice and
pravent Eurther cccurrence of zuch deaths.

112. Cn 13 September 15%BB, 4 reply was received Erom the Government of India
concerning the alileged deaths: at bhe end of May 1937, during communal viclence
in and arcund Meerut, Uttar Pradesh, which the Special Rapporteur referred to
in hiz latest report {E/CN.4/1988/22, paras. 106-108). According to the
reply, the Stake Government of (kkar Pradesh was carryinmg out investigations
and the final outcome was awaited. It wa=z also stated that, meanwhile, the
State Government had activated a scheme for providing financial relief to the
families of parsons who had lost their lives in the course of the riot.

133, On 30 Hovember 1988, a reply was received from the Government of India
concerning the alleged incldent of shooting of 21 persons by police on

19 April 1988 in Arwal, Bihar State, in connection with a dispute over a piece
of land in the willage. Aceording to the reply, on 19 April 1393, some

600 or 700 persona gathered on the land in guestion disobeying the orders
promilgated umler section 144 of the Criminal Procedural Code apd indulged in
viclence. It was stated that, after the police had arrested four persons and
withdrawn to the police station, the police statlon was surrounded by a
viclent mob, demanding the relsase of the arrested persons., It was also
stated that shots were fized at the police staticn, police batracks and the
family quarters nearby. Under the orders of the Sub-Divisional Officer and
the magistrate, shots were fired by the police, resulting in 11 deaths. It
was further =tated that the injured persons were given first aid and taken to
the Fatua Medical College Hospital where if of them subsequently died, thus
bringing the total namber of deaths to 21.

134, Om 13 Janvary 19899, the Special Rapporteur met the Representative of the
Govarnment of India.
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Indonesia

135, On 7 November 1988, a cable was sent concerning allaged cases of imminent
execution. According ko the information received, two priscnecs named Jayarl
and Sukarjo, sentenced to death for their alleged involvement in the 1965 coup
attempt were executed during the night of 15716 October 1388, Fears were
expresased to the Bpecial Rapporteur that other priscners sentenced ko death on
similar charges might be facing {mminent execution. The names of 1) prisoners
were mentioned,

136. The Special Rapporteur, recalling his previous appeal made on 3 June 1985
for the life of those sentenced te death in connaction with the

above-ment ioned coup attempt, reguesated information on the present status of
legal proceedings concerning the priscnerz mentioned above.

137, On 28 July 1988, a letter was sent transmitting the allegation that,
during the past several years, a humber of personzs had been killed in

East Timor by Indonesian military pexsconnel., Thireeen alleged cazesn of =uych
killing= (10 in 19B6 and 3 in 1987) were described by way of examples. In
additicn, the letter tepansmitted the allegation that during 19%6 and 1947
several persons had died in police or military custody. The following

sevan Ccages were descyribed by way of example:

{2) Leman bin Idris died following a disturbeance in Salemba prison in
1986 during which he was allegedly kKicked and beaten. In Augusk 1987,
twe priscn ofFficiale wera convicted by the Fazt Jakarta Districe Courk of
causing slight injuriesz o the priaoner and were sentenced to suspended
santanceg of 3 vears and 18 monthe' imprisonment;

{b} PFerdinand Tarigan died in Simulangun police station on
5 Hovember 1986. Hi= body was said to have bhorne marks of torture, hut the
police waz reported to have announced that he hanged himself in the police
atation lavatory. Although the arcvest of the Chief of the Simulangun police
etation and three other police cfficere was ordersd, no charges had been filad
by Rpril 1987;

{} Joni Silvester Haoban, from Cengkaren, West Jakarta, disd in hospital
on 12 kpril 1987 after having been arrested on 1 April 1987 by the local
military district command {Koramil) and released on the following day. He was
alleged ko have died a5 a result of injuries following 1ll-treatment in the
Foramil:

{d) Nasehat bin Slamet died on 8 July 1987 allegedly on the way to
hogpital from the police eratlon in Scuth Jakarta after having been arrested
on 7 July 1987. HRi= bady waz =aid to have borne marks of torture;

{2} Dmsr Marjuki from Pilar in Karang Aaing, Cikajang, West Jawa {[Java),
died on 9 Septembexr 1987 on the way to hospital from the Bekasi main police
statien, after havirg been arrested on 7 September 1987. The police wera
reported to have stated that he had bean aktacked by other prisoners;

(£} Saipin bin Pulc was found dead on the night of 21/22 October in the
Citarum River after having been arrested on 19 October 1987 and taken b0 the
Muara Gembong police station. The police subsequently denied that Saipin had
ever besn dstalned;
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{g) Paijan, alias Buang, died on 2 December 1%87 in the police station
in Tanah Jawa, after having been arrested on 30 Hovember 1%87 by the
Tanah Jawa REaramil and taken to the district office in Afdeling 1, where he
had allegedly bean tortured.

13i%. The Special Rapporteur requested information on the above-mentioned
allegations and in particular on any investigatloms of those cases, including
autopsles, and any measures taken by the authorities to bring those
respon=ible to justice and prevent further occurrence of such deaths,

139, On ¢ January 1989, a reply was recelved from the Government of Indonesis
stating that, with regard t¢ the prisoners invelved in the 1965 attempted
coup, the sentences of those convicted of treason were carried out in teotal
conformity with the due procesg of the law and in accordance with Indonesian
criminal law apd procedyures, Tt was also sgtated that, throughout the trials
of the defendants who were involwved in the abortiwve coup; the courts had
gdhered to and inplemented, inter alia, the principles of presumption of
innocence, rule of law, open and public trial, falr compositlion of the court,
ard guaranteg of the right=s of the defendant to legal coun=sel and to appeal
for ¢lemency, It was Further stated that the trials were indeed falr and open
ke the pubklic and the press, that those convicted had had the right to appseal
for clemency to the President of the Republic and that their appeals had heen
redected on the grounds of the gravity of the <rimes, as they had been
directly invelved in instigating and carr¥ing out the abortive coup which had
resulted in considerable loss of 1ife and inflicted much suffering on the
Indcnesian pecple. According to the zeply, the seemingly lomg delay in
carrying out the executions was due to the time needed by the judiciary and
the executive to ascertaln that justice was really upheld. 1t was also stated
that the magnitoude cf the crimes, which involved several thousand perzons,
required a coneiderable time for trial and ciemepncy proceedings, and that, in
fack, the defondants were afforded every legal avenue. It was Further stated
that the sentences were carried out only after all legal rsccurse had been
comprlet=ly exhauvsted angd after those convicted were given the opportunity of
weeting their familles and relatives and that their burials were carried cut
in accordance with thelr religious beliefs. In ponclusion, it was stated that
the Government firmly believed that there was no question of summary ok
arbitrary exacution.

140. @p the same day, ancther reply was received with regard to the situstion
in Bagt Timor, sktating that the true sjituation prevailing theare was as shown
by the findings of humanitarian organizations, such as the Internaticnal
Committee of the Red Cross (ICRC). The reply alsc mentioned the findings of
the Chief Minister of the Rustralian Northern Tarritory whe had led a
delegation of cfficials, journalists and Timocrese to the province of

East Timor frowm 9 to 11 November 1988. It wes stated that the party had found
ng repression, no starvation and no restrictions on freedom of movement and
religion, ‘The reply alsc referred to "the United States State Deparkment’s
categoric relection of the allegaticns by a number of United States
Corgres=smen and Senators of abuses of human rights in East Timor™. It was
alsc stated that the province had been ofFficially opened as of 1 January 1989
and thus East Timocrese residents were free o Eravel without restriction and
enktyy restricticna for outsiders had been lifted.

141. On 13 January 1989, the Special Rapporteur met the Permanent
Representative of Indonesia to the United Hations Office at Geneva.
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Iran [(Islamic Republic of)

142, Cables were sent ko the Government of the Islamic Republic of Iran

on 26 August, 14 September, 11 arnd 15 Hovember, 1, 8, 4%, 20 and

23 Decambaer 1988 concerning allegations that since July 1988 a larga number of
prisoners, said ko be mambers or sSupportars of groups or organizations
apposing the Gavernmenkt, had been exacuted and several others were facing
imminent execution in various parts of the country. According to inforcmation
received, a number of prisonsers had thelr gentences of imprisonment changed to
tha death sentence or ware executed even though their terms of imprisonment
had been completed. The Special Rapporteonr, mentioning a total of some

153 casaz of prisoners whosze names had bean received, appaaled to the
Government on purely humanitarian ground=s b0 ensure that the right to Life of
those par=ons was protected and redquestad information on the aforementioned
cases,

142, On 13 Januwary 1989, a cakle was sent concerning 102 persons who might be
faring tmminent axacntion. Aceording to the information, thase parsons, as in
the cases comminicated to the Government by the previons gables, had already
served or were currently secving sentences of impriscnment. It was allsged
that many of the persons in gqueasticon ware tortured and deprived of visits from
their Eamilies,

L44. In view of persistent raports received that several thousand persons had
been exacuted withoot trial or with a trial of a summary nature, kEhe

Special Rapporteur appealed to the Govermnment to ensuce that the cight to life
of the above-mentioned persons was protected aszs provided for in the
Intarnaticnal Covenantk on Civil and Political Rights, He also redqueated
information on the abhove-mentionad eases as well as any information on the
fate of the parsons mentionad in hiz previous cablaes, 25 follows: cabls af
26 August concerning 12 peraons, cable aof 1 Hovember concerning

Ali Akbar Shalgoolney and Adel Talehi, cable of 11 November coancerning
Faeraldoun Farcughi, cable of 15 Wovember concerning 24 persons, cable af

L December concerning 55 parzons, cable of § December concerning

Soraya Ali Mohammadi, cable of 9 Decembar concerning Monireh Rajavl, cable of
2t December concerning 21 persons and cable of 23 December 1988 concerning

43 persons.

145. On the same day, the liat of 302 persona was commanicated to the
Permanant Mission of the Islamic Republie of Iran to the United Nations Qffice
atk Geneva.

146, On 5 Hovember 198E, a letter was zent to the Government tranamitting the
allegation that, since July 1988, a large number of prisoners had been
eXxecuted in various parts of the country, without trial or with a trial of a
summary nature. The victims allegedly Llncluded members anpd aupporters of
organlzatlons and groupa opposing the Government, and also Kurdish prisonera,
The Special Rapporteur described Ly way of example the followlng allegationsg

{a] ©On 10 July 1388, 10 personsa accused of being "counter-—
revoelutionaries and Iragl sples” were execnted;

{bl On 20 July 1988 about 20 persons belonging to political opposition
groups were azacuted in Evin Prigon. The victims incloded thres members of
the Tud=h Party and a member of the People's Pedalyan Qroanization of Iran
(majoricy).
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{e) Allegqed collaborators with the membars of the People’s HMujahadin
Organization of Iran (PMII) were publicly exeocuted in Kangavar, Bakhtaran and
Izlamabad=-a~Ghard, According to the official account, 15 PMOI supporters were
executed on about 5 August 1988. Thay incloded sSeven personsz exacuted om
L Awgust 1988 in Bakhtaran and onhe parson on 3 Aongust 1988 in Ilam;

{dl On 8 July 1988, 200 prisoners gaid to be PMOI sympathizers, were
executed in Evin Prigon. In Machad, 50 other PMDI sympathizers were executed;

(=) Om 14, 15 and 16 August 1968, 560 corpses wers transferred from Evin
Prizon to the Behecht Zahra cementecyj

{f1 It was further alleged that on the night of 15716 May 1988 a large
number of Iraql prisoners of war were found killed, their feet bound with
ropes, in the Mawat reglon in nocthern Iraq.

147, The Speclal Rapporteur requested information on the alleged occurrence of
summary or arbitrary executiong and in particular the legal proceedings
following which the alleged executions might have been carried oot.

148, At the time of preparation of the present report, no reply had been
regeived from the Government of the I=2lamic Republic of Iran.

Irag

149, On 6 April 1988, a cable was sent to the Government of Iraq concerning
the allegation that, on 16 March 198% in the towns of Halabja, Serwan, Fhormal
amd the surroumling villages in northern Irag, more than 2,000 civilians,
mostly women and children, were killed during the air=raids carried out by the
Iragi Air FPorce using chemical and incendiary weapons, Parther loss of
civilian lives in the abova=mantioned areas was feared.

150. On 5 Septenber 1988, another cable was sent to the Government of Irag
concerning the allegatiom that, at the epd of August 1988, in the Dahok area,
a large number of civilians, incleding women and children, were killed in
operations carried out by the government forces using chemical weapons.
Furthaer losz of civilian lives was fearad.

151. In both cables, the Special Rapporteur appealed to the Government on
purely humanitarian grounds to snsure that the right o 1life of olvlliians in
the affected area’ was protected in every possible manmer, and requested
information concerning the above-pentioned cases.

152, Om 11 Awgust 19838, a cable was sent to the Government of Irag concerning
the allegation that three Iragl nationale residing in Egypt, Abdul Amir Azhab
Al Ruba'ay, Sadik Saleh Mahdi and Ahmad Mohammed Mahdi Said, who were said to
have bean sentenced to death in 1982, were detained by the Egyptian
authorities and bhanded over $0 the Iraqi avthorities on 5 Auwgust 1988, It was
allegad that their death sentencess might be carried out, '

153. The Special Rappoiteur requested information on the above—-mentloned
cagses, in particular on the charges, trial and procedores leading to their
conviction and sentencing,
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154, On 28 July 1988, a letter was sent to the Government of Iraq trapsmitting
the allegation that hundreds of persons were executed without trial or after
trials of a summary nature by the Revolutlonary Court or ad hoc spacial courts
following procedures without the safeguards for a fair trial, notably withouk
the right of the defendant to appeal to a higher tribunal, Among the victims
were civilian members of the Kurdish ethnic minority, including women,
childran and elderly pecple and ospponents of the Government.

155, The Special Rapporteur described by way of example some alleged cases as
follows;

{a} Thirty-one Rurdzs, including five persons under 18, were executed
after having been sentenced to death by a military court following summacy
procesdings, nine of them on 18 Hovembsr and sight on L3 December 1987 in
Fa'ideh Garrizon, ard 14 on 28 Dacepber 19497 in Mosal Training Camps

fb) On 12 May 1987, in Sulaymanivaheiqht Kurds were publicly executed
without trial.

{c] On 19 AEngust 1987, two members of the Kurdistan Democratic Party
(EDP) were publicly executed in Serszenk barracks and in Ssptember 1987 another
was execnted in Kirkuk prison without trials

{d} On 11 Movember 1987, over 100 Kurds from the village of Jiman,
Kirkuk Provincs, were supmarily execatsd by sscarity forcoes after
bouvge-to—honss searchas;

{e) Betwasn 14 and 18 Wovenbsr 1987, 32 Kords from Shaglawa, Brkil
Province, including two minors aged 16, were cumwarily sxecuted;

(£} On 18 Movembar 1987, 'Abd al-*Aziz "Abdallah Othman, a member of the
Kurdistan Popular Democratic Party (KEPDP), was executed in Abu Gharaib prisong

{2] Cn 20 and 31 December 1987, more than 150 prisoners, including
minors aged from 14 to 17, wers executed in Abu Gharaib prison;

(h) Between Hovembar 1987 and January 1988 five members of the Kurdistan
Social izt Party-Icag {ESP-I) were executed in Arhil without charge or trialy

(i) On 17 Januvary 1988, Sayed Mahdl al-Hakim was killed in Ehartoum by
an agent sent by the Iragi anthorities.

156. The Specilal Rapporteur requected information on the alleged occurrence of
gunmary or arbitrary executions and in particular on the legal proceedings
Eollowing which the aileged executions might have been carried out.

157. On 9 Rovember 1988, another letter was sent to the Government of Irag
transmitting the allegation that, on B October 1988, 48 persons kelonging to
the Furdish minpority died in attacks by the Iragi Air Porce using chemical
weapons over villages in the Hawia and Chemi-Razan area in the Province of
Kirkuk. On 1l Dctober 1938, 11 persons allegedly died in a similar attack in
the area of Sheikh Bizenl.
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158. The Special Rapporteur reguested information on the cases, and in
particular on any investigations made and any measures taken by the
apvthorities and/or the judiciary to establish the facte and bring those
rezponsible to justice.

159, on 5 September 1983, a note waz received from the Government of Irag.
tranemitting an official statement issued on 2 Septamber 1988 in Baghdad which
strongly denied the use of chenmlcal weapons in the porth of Irag.

160. On 10 Septembar 1938, information was made available by the Permanent
Misaion of Irag to the United Hations Office at Geneva concerning the alleged
use of chesical weapona by Iraq. According to the informatlon, a Turkish
Foreign Ministry spokesman had anmwounced that, in the ight of the teats and
examinationa conducted, there was no proof of the use of chemlcal weapons by
Ixaqg.

161. On 14 Sepitembexr 1988, a npote was received from the Government of Irag
tranamitting two decisions promulgated by the Iragi Revolutionary Command
Council on & and 8 September 1388, concerning the granting of a general
amnesty to fugitive and convicted Kurds and political priscners.

152, On 28 December 1932, a reply wes received from the Government of Irag to
the Special Rapporteur's letter of 9 Hovember 1388 {see para., 157), regquestiog
hin to fuenizh the names of victimz 50 that the Governmant conld provide a
reply.

163. On 11 Jenuary 19893, the Speclal Rapporteor met the Representative of the
Govarnment of Irag.

164. om 12 January 1%389, a reply was received from the Goverpment of Irmqg,
gtating that; with regard to the cases of three Iragi nationals said to be
under sentence of death, and handed over ko the Iragi avtherities by the
Egyptian suthorities {see pars. 152), Sadik Mahdi and Ahmad Mohammwed Mahdi
were currently in Itaqg, residing under the same conditions as any other Iragi
citizen and no legal actlon had been taken against them., As for the third
person, Abdul Amir Azhalb Al-Ruba'ay, it was steted that he had been outzide
the count:iy since 1931 of his own free will for medical reasons comcerning hia
wife and bad not ceturned. With regard to the allegation communicated to the
Government by the Special Rapporteur on 9 Hovember 1988, the reply, referring
to the Government's reply of 26 December 1988, statsd that it waza not poszible
for the competent authorities to give answers about unknown people and
requested the Special Rapperteur ko provide the Government with accurate
information so that the zuthorities could provide an answer.,

Israel

165, on 28 July 1988, a lekter was gent to the Government of Israel
transmitting the following allagations.

let, Since 9 December 1%87, over 160 Palestinians in the West Bank, Gaza and
Bast Jerusalem, inclvding women and children, had been killed by members of
the Iscael Defance Force {(IDP). Many of them were reportedly shot during
confrontations between IDF and Palestinian protesters. Sone others, however,
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had reportedly not been engaged in wiolent Aemonstrations when they were
killed, oOthers allegedly died as a rasult of severe blowa received from
ecldiers. & list of 166 victims was received by the Special Rapporteur. It
was alleged that live ammunition wazs uzed exceszively degpite strict
guidelines on the rules of engagement. Since the gunidelines on the use of
live ammunition had been changed, in March 1988, permitting zoldiers to shoot
directly at Palestinians who attacked them with petrol bombs, the incidence of
fatatities had markedly increased. It was also aileged that few cases of =uch
deaths ware adequately investigated and that those found responsible received
only light punishtment. It was further alleged that, since December 1987, at
least 17 Palestinians had been zhot dead by Israeli settlers and twe Israelis
had been killed, one army reservist by a Palestinian and a 15—year-old girl
accidentally by a settler during a confrontation between settlers and
Palestinian willagers., In addition, it was allegqed that tear-gas was misused
by members of IDP and had consequently caused or contributed to the death of
more than 40 Palestinfians., Victims were said to be those who wers especially
vulnerable to tear—-gas inhalation, such as babies and elderly as well as sick
persons. The Spaclal Rapporteur described seven cases of victims among those
who had allegedly died after having been heavily exposed to tear-gas.

157, ©h 9 Hovember 1988, another letter was sent to the Government of Isrcael
concerning the allegation that, from the beginning of the uprising in the
occupied territories in Decembesr 1987 to the bheginning of Saptember 1988, soma
250 Palestinians had died as a result of the action taken by IDF. The
majority of the wvictims were said fo have been shot dead during confrontatiaons
between IDF and Palesti